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Die Regierung des Kantons Graubünden La regenza dal cf antun Grischun II Governo del Cantone der Grigioni 

Seduta del 
7 magglo 2013 

Comunicato il 
7 maggio 2013 

Protocollo n. 
389 

A. 
Amtsregistratur Amt für Raumentwicklung 

Nell'Assemblea comunale del 3 dicembre 2012, gli aventi dlritto di voto del Comune 
di San Vittore hanno deciso un'ampia revisione parziale della pianificazione locale. 
In dettaglio sonn statt approvati i seguenti strumenti di píanificazione: 

Legge edilizia 
Piano delle zone 1:1000 Paese, Revísione 
Piano delle zone 1:1000 Monticello, Revisione 
Piano delle zone Con Piano generale delle strutture 1:1000 Grotti / Zona in- 
dustriale, Revisione 
Piano delle zone con Piano generale delle strutture 1:5000 Fondovalle, Revi- 
sione 
Piano delle zone Con Piano generale delle strutture 1:10 000, Revisione 
Piano generale delle strutture 1:1000 Paese, Revisione 
Piano generale delle strutture 1:1000 Monticello, Revisione 
Piano generale di urbanizzazione 1:1000 Paese, Revisione 
Piano generale di urbanizzazione 1:1000 Monticello, Revisione 
Piano generale di urbanizzazione 1:1000 Grotti lZona industriale, Revisione 
Piano generale di urbanizzazione 1:5000 Fondovalle, Revisione 
Piano generale di urbanizzazione 1:10 000, Revisione 

Oltre a questi strumenti di píanificazione, il Comune di San Vittore ha inoltrato la do- 
cumentazione seguente: 

Rapporto di pianificazione e di partecipazione del 13 dicembre 2012, conforme- 
mente all'art. 47 dell'ordinanza federale Sulla pianificazione del territorium (OPT) 
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Compendio sullo stato dell'edificazione, dell'urbanizzazione e della disponibilità 
per l'edificazione (Compendio SUD), piano 1:2000 e tabella del dicembre 2012 
Quattro piani d'informazione solle revision parziali integrale nei piani vigenti 

L'Ufficio per lo sviluppo del territorium (UST-GR) ha redatto un rapporto d'esame preli- 
minare datato 10 maggio 2011 . 
La decisione del I'Assemblea comunale del 3 dicembre 2012 è stete pubblicata il 13 
dicembre 2012 conformemente all'art. 48 della legge Sulla pianificazione territoriale 
del Cantone der Grigioni (LPTC). Non sonn statt presentati ricorsi. 
Con scritto del 21 dicembre 2012 il Municipio di San Vittore ha chiesto l'approvazione 
della proposta di revisione in virtü dell'art. 49 LPTC. 

B. 
Oggetto del progetto di revisione 
II oontenuto del progetto di pianificazione delle utilizzazioni del Comune di San Vitto- 
re ehe va approvato in queste sede consiste da un lato helle revision total e dall'altro 
helle revision parziali degli strumenti di pianificazione cresciuti in giudicato. Gli Otto 
strumenti di pianificazione totalmente riveduti sonn: legge edilizia, Piano delle zone 
con Piano generale delle strutture 1:10 000 (Revisione), piani generali delle strutture 
1:1000 Paese e Monticello (Revisione), piani generali di urbanizzazione 1:1000 Pan 
se e Monticello (Revisione), nonché Piano generale di urbanizzazione 1:5000 Fon- 
dovalle (Revisione) e Piano generale di urbanizzazione 1: 10 000 (Revisione). I ri- 
manenti cinque strumenti di pianificazione (pani delle zone 1:1000 Paese e Monticel- 
lo (Revisione), Piano delle zone con Piani generali delle strutture 111000 Grotti I Zo- 
na industríale (Revisione) e Piano delle zone Con Piani generali delle strutture 1:5000 
Fondovalle (Revisione), nonché Piano generale di urbanizzazione 1:5000 Fondoval- 
le) sonn statt riveduti parzialmente Solo in modo puntuale e at sensi di un aggiorna- 
mento e correzione. 

I 
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Non è oggetto del progetto di revisione la pianificazione particolareggiata Polo di Svi- 
luppo San Vittore, attualmente in elaborazione, ehe mira alla realizzazione di uns zo- 
na per posti di lavoro di Interesse cantonale Sulla superficie dell'ex Campo d'aviazio- 
ne. 

c. 
Conformità alla pianificazione direttrice 

ø 

Conformemente aII'art. 26 cpv. 2 della legge federale Sulla pianificazione del territorium 
(LPT), all'autorità cantonale di approvazione oompete tra l'altro l'esame della oonfor- 
mità der piani di utilizzazione alla pianMcazione direttrice. Si deve quindi esaminare 
se la presente revisione parziale della pianificazione locale sie oonforme al Piano di- 
rettore cantonale 2000 (PDC2000, approvato dal Consiglio federale il 19 settembre 
2003) e al piano direttore regionale cresciuto in giudicato. La Regione Mesolcina non 
ha approvato un ooncetto degli insediamenti regionale at sensi del PDC2000, capito- 
lo lnsediamento ed attrezzature, punto 5.3.1 . 
Va rilevato ehe il progetto di revisione adempie le direttive del piano direttore per 
quanto riguarda la protezione della natura e del paesaggio. lnoltre, il progetto di revi- 
sione non jede na interessi regionali, na ínteressi relativ al piano direttore. II progetto 
è percio conforme al piano direttore. 

D 
Legge edilizia 
1. Relazione con la nuova LPTC e Con il CIAE 
Nel quadrat della presente revisione della pianificazlone locale, il Comune di San vit- 
tore ha sottoposto a revisione totale la sua legge edilizia (LE) e I'ha armonizzata alla 
LPTC e alI'OPTC. In queste oontesto, nella lege  edilizia ha pure applicato la termi- 
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nologia del Concordato intercantonale sull'armonizzazione delle definizioni edilizie 
(CIAE). In queste modo il Comune di San Vittore dispone di uns Iegge edilizia mo- 
dema. 
2. Aspetti materiali 
Articolo mancante relative alla regolamentazione della zona per il compostag- 
gio 
Con la presente revisione, per la zona per il compostaggio esistente è stete delimita- 
ta uns Zona di compostaggio in località Madruz. Non si è tuttavia deciso un relative 
articolo nella legge edilizia. Senza un artieolo, non vengono stabilität né il tipo, né I'en- 
tità delle utilizzazioni ammesse all'interno della Zona di compostaggio, fatto ehe im- 
pedisce un'attuazione regolare dell'ordínamento di base. II Comune va perció invitato 
a rilasciare tempestivamente le direttive minime relative alla Zona di compostaggio at 
sensi dell'art. 24 LPTC. 
Considerando il carattere permanente della Zona di oompostaggio nell'ubicazione in 
questione e l'esito positive dell'esame preliminare degli uffici cantonali, il Governo ri- 
tiene appropriato porre in vigore temporaneamente a titolo sostitutivo, ossia fino 
al I'emanazione di uns propria disposizione da parte del Comune, la seguente dispo- 
sizione at sensi dell'art. 23 LPTC: 
Zona di compostaggio 
'Queste zona sewe al deposito temporaneo e al trattamento, secondo le disposizioni 
Sulla protezione deII'ambiente, di ıifiuti veıdi compostabili. 
2 Sono ammessi Solo ímpianti mobil necessarí per il trattamento der ıifiuti Verdi. Alfred 
impianti e costruzioni esse non sonn ammessí. 
3 Per l'esercizio dell'impianto il Comune emana un regolamento. 
Per il resto la Iegge edilizia decisa il 3 dicembre 2012 non dà a dito a ulteriori osser- 
vazioni e pur venire approvata. 

I 
ı 

I I 
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E. 
Piani delle zone 1:1000 Paese e Nlonticello, Revisione 
Piano delle zone Con Piano generale delle strutture 1:1000 Grotti I Zona indu- 
striale, Revisione 
Piano delle zone Con Piano generale delle strutture 1:5000 Fondovalle, Revi- 
sione 
Piano delle zone Con Piano generale delle strutture 1:10 000, Revisione 
1. Progetto di sviluppo della piazza economica Polo di Sviluppo San Vittore 
Sul fondovalle di San Vittore, presse lex Campo d'aviazione militare, si sta elaboran- 
do un progetto ehe mira alla verifica ed eventualmente alla creazione, nonché all'at- 
tuazione di uns zona per post di lavoro di Interesse cantonale. Con decreto n. 328 
del 31 maızo 2009, il Governo ha incaricato un gruppo di progetto di chiarire que 
stioni fondamentali relative al progetto e di mostrare alternative d'azione, Vale a dire 
di verificare la fattibilità approssimativa. Dopo la conclusione della Studio di fattibilità, 
con decreto n. 807 del 31 agosto 2010 il Governo ha incaricato il gruppo di progetto 
di elaborare, in collaborazíone con la Regione Mesolcina e il Comune di San Vittore, 
un progetto di sviluppo della piazza economica concreto e attuabile denominato Polo 
di Sviluppo San Vittore (PSSV). I lavori per il PSSV sonn in corso. 
Nel quadrat della revisione della pianificazione Iocale da approvare in queste sede, il 
Comune di San Víttore ha escluso dal Piano delle zone Con Piano generale delle 
strutture 1:5000 Fondovalle, altrimenti completamente riveduto, il settore ehe si pro 
sta di príncipio alla creazione di uns zona per posti di lavoro di Interesse cantonale. 
Per queste settore rimane quindi in vigore la pianificazione delle utilizzazioni appro- 
vata con decreto governativo n. 778 del 4 giugno 2002. Con l'approvazione del Piano 
delle zone con Piano generale delle strutture 1:5000 Fondovalle deciso il 3 dicembre 
2012 non viere quindi generato alcun pregiudizio per quanto riguarda il progetto di 
sviluppo della piazza economica PSSV. 
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2. Altro territorium comunale nei press della pista di ghiaccio naturale 
In uns radura in zona Pascol Grand esiste da anni la pisa di ghiaccio naturale di San 
Vittore. Pascol Grand è un bosco golenale di importanza nazionale inserito nel relati- 
vo inventario federale. Nell'ambito della realizzazione della circonvallazione autostra- 
dale di Roveredo è stete decisa la rivitalizzazione della golena Pascol Grand quale 
misura eompensativa. Di conseguenza, per poter trasferire la sua pisa di ghiaccio 
naturale, il Comune di San Vittore ha delimitato uns zona per le attività sportive e il 
tempo libero al di fuori della golena da rivitalizzare. Questa zona è parte integrante 
della presente revision della pianificazione delle utilizzazioni e si trova aneh'essa nel 
bosco, motivo per cui nella stessa procedura di esposizione der piani di diritto strada- 
le è stato rilasciato un pemesso di dissodamento. La radura da rivitalizzare è stete 
attribuita alI'altro territorium comunale. 
La golena Pascol Grand e tutto il perimetro da rivitalizzare sottostanno al diritto fore- 
stale. Civ Vale arche per la radura dove si trovava lex pisa di ghiaccio naturale, luo- 
go destinato al rimboschimento confomemente al permesso di dissodamento del 29 
luglio 2010 der Dipartimento federale dell'ambiente, der trasporti, del I'energia e delle 
eomunicazioni. L'attribuzione della radura al I'altro territorium comunale è dunque sba- 
gliata. II Comune va dunque invitato ad attribuire al bosco la corrispondente parcella 
n. 1121 in oocasione della prossima revision della pianificazione Iocale. 

Per il resto, i Piani delle zone 1:1000 Paese e Monticello (Revisione), il Piano delle 
zone con Piano generale delle strutture 1:1000 Grotti I Zona industriale (Revisione), il 
Piano delle zone con Piano generale delle strutture 1:5000 Fondovalle (Revisione), e 
il Piano delle zone Con Piano generale delle strutture 1:10 000 (Revisione), tutti del 3 
dicembre 2012, non danno a dito a ulteriori ossewazioni, i pani possono essere ap- 
provati. 
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F. 
Piani generali delle strutture 1:1000 Passe e Montieello, Revisione 
I due piani generali delle strutture 1:1000 Passe e Monticello (Revisione), entrambi 
del 3 dicembre 2012, non danno a dito a ossewazioni e possono essere approvati. 

G. 
Piani generali di urbanizzazione 1:1000 Passe, Monticello e Grotti I Zona 
industriale, Revisione 
Piano generale di urbanizzazlone 1:5000 Fondovalle, Revisione 
Piano generale di urbanizzazione 1:10 000, Revisione 
I tue piani general di urbanizzazione 1:1000 Paese, Monticello e Grotti / Zona indu- 
striale (Revisione), il Piano generale di urbanizzazione 1:5000 Fondovalle (Revisio- 
ne) e il Piano generale di urbanizzazione 1:10 000 (Revisione), tutti del 3 dicembre 
2012, non danno a dito a ossewazioni e possono essere approvati. 
In virtü dell'art. 49 LPTC 

il Governo decreta: 
1. La 3 dicembre 2012 viere approvata Con la seguente in- 

dicazione e la seguente esecuzione sostitutiva : 
legge edilizia decisa il 

a) Si chiede al Comune di San Vittore di inserire neíla legge edilizia un articolo 
relative alla Zona di compostaggio. 

b) Quale soluzione transitoria, per la Zona di compostaggio Vale la seguente di- 
sposizione. at sensi di un ordinamento sostitutivo: 
Zona di compostaggio 
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1 Questa zona sewe al deposito temporaneo e al trattamento, secondo le di- 
sposizioni Sulla protezione deII'ambíente, di rífiuti Verdi compostabili. 
2 Sono ammessi Solo impianti mobil necessari per il trattamento der ıífiuti 
Verdi. Alm impianti e costruzioni esse non sonn ammessi. 
3 Per l'esercizio delI'impianto il Comune emana un regolamento. 

I due piani delle zone 1:1000 Paese e Monticello (Revisione), il Piano delle 
zone Con Piano generale delle strutluure 1:1000 Grotti I Zone industriale 
(Revisione), il Piano delle zone Con piano generale delle strutture 1:5000 
Fondovalle (Revisione) e il Piano delle zone Con Piano generale delle strut- 
tute 1:10 000 (Revisione), tutti del 3 dicembre 2012, vengono approvati at sensi 
der considerandi con l'indicazione seguente: 

La parcella n. 1121 va assegnata completamente al bosco (e non all'altro ter- 
ritorio comunale). 

I 
entrambi del 3 dicembre 2012, vengono approvati. 

due pani generali delle strutMre 1:1000 Passe e Monticello (Revisione), 

I tue piani general di urbanizzazione 1:1000 Passe, Monticello e Grotti /Zo- 
na industriale (Revisione), il Piano generale di urbanizzazione 1:5000 Fon- 
dovalle (Revisione) e il Piano generale di urbanizzazione 1:10 000 (Revisio- 
ne), tutti del 3 dicembre 2012 vengono approvati. 

4. 

5. 

3. 

2. 

II Municipio di San Vittore viere íncaricato di pubblicare il contenuto essenziale 
del dispositive del presente decreto di approvazione. Questa pubblicazione deve 
awenire negli stessi organ di pubblicazione usati per la pubblicazione della de- 
cisione deII'Assemblea comunale del 3 dicembre 2012. Nel teste di pubblicazione 
va richiamata I'attenzione sul fatto ehe il decreto di approvazione pur essere 
consultato presse il Comune e ehe, in conformità alla legge Sulla giustizia ammi- 
nistrativa (LGA), contra reserve, istruzioni e ordinamentí sostitutivi in esso conte- 
nuti pur essere interposto ricorso al Tribunale amministrativo der Grigioni, entre 
30 giorni della pubblicazione. 
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Per i destinatari diretti del presente decreto, il termine di 30 giorni per l'inoltro del 
ricorso al Tribunale amministrativo decorre gib a partire dal moreno della notifi- 
ca del presente decreto. 
Qualora per la realizzazione della pianificazione siano necessarie autorizzazioni 
di qualsiasi genere, è atta salva la decisione d'autorizzazione del I'autorità o 
dell'ufficio competente. 
L'Ufficio per lo sviluppo del territorium (UST-GR) viere incaricato di eseguire negli 
estratti grafici inoltrati le marcature necessarie Sulla base del presente decreto. 
II Municipio di San Vittore prowede alla tenuta a giorno der dat digital secondo 
le direktive dell'UST-GR. 

10. Non vengono riscosse spese per la procedura di autorizzazione. 
11. Comunicazione a: 

In nome del Governo II Presidente: II Cancelliere: 
I 

9. 

8. 

7. 

e. 

H. Trachsel Dr. c. Riesen 


